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Rele za nadzor toka

Relej za nadzor struje
Monitoring current relay
Stromiiberwachungsrelais

Nadzorczy przekaznik do nadzorowania pradu

Aramfigyeld relé
Releu de monitorizare a intensitatii
Pene KoHTponA cunbl TOKa
Pene koHTponio CTPymy
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Naprava je konstruirana za prikljucitev na
1-fazno omrezje ali DC tokokrog (ko je
navedeno v specifikacijah za posamezen
izdelek) in mora biti namescena ter pri-
Kljucena v skladu z navodili in normativi,
ki veljajo v drzavi uporabe. Namestitev,
prikljucitey, nastavitev in servisiranje
naj izvaja le usposoblieno osebje, ki
je seznanjeno z navodili in funkdjami
naprave. Oseba, ki namesca to napravo
Je odgovorna za pravilno in vamo na-
mestitev te naprave. Naprava vsebuje
osnovno zas(ito pred prenapetostnimi
konicami in motnjami v napajanju. Za
pravilno delovanje zaiite te naprave
‘morajo biti pred njo namescene ustrezne
zascite visjin stopenj, v skladu s standardi
pa morajo biti varno odpravijene motnje
stikalnih naprav (kontaktorjev, motorjev,
induktivnih bremen itd.). Pred namesti-
tvijo preverite, Ce je napajanje izkljuceno
in da je glavno stikalo v polo7aju OFF.
Naprave ne namescajte v blizini virov
prekomernih elektromagnetnih motenj.
S pravilno namestitvijo  zagotovite
idealno krozenje zraka, da v primeru
trajnega delovanja in visje temperature
okolice najvisja delovna temperatura
naprave ne bo presezena. Za namestitev
in nastavitev uporabite izvijac velikosti
priblizno 2 mm. Naprava je popolnoma
elektronska, zato je njeno namestitev
treba izvesti v skladu s tem dejstvom.
Neproblematicno delovanje je odvisno
tudi od nacina prevoza, skladiscenja in
ravnanja. V' primeru poskodb, unicenja
ali manjkajocih delov naprave ne name-
$cajte in zahtevajte zamenjavo. Naprava
mora biti obravnavana kot elektronska in
tako tudireciklirana,

Karakteristike / K

Naprava je izgradena za 1-faznu instala-
Ciju koji mora bit u suglasju sa lokalnim
standardima.Namjestenje i servisiranje
mora obaviti kvlificirana osoba koja
je poucila ova uputstva. Ova naprava
usebuje zastito pema prenaponu i smet-
njam u napajanju.a postizanje potpune
zatite od prenapona treba u instalaciji
ugraditi i vise nivoje prenaponske za-
stite (A, B, €). U skladu sa standardima
potrebno je eliminirati smetnje sa strane
napajanja. Prije ugradnje i prikljucivanja
potrbno je izkljuciti napajanje. Uredaja
nije dozvoljeno ugraditi  u- sisteme
qdje su prisustne nedozvoljene elek-

Warning!

The device is constructed to be con-
nected into 1-phase main and must be
installed in accordance with regulations
and norms applicable in a particular
country. Installation, connection and
setting can be done only by a person
with an adequate electro-technical
qualification which has read and un-
derstood this instruction manual and
product functions. The device contains
protections against over-voltage peaks
and disturbing elements in the supply
main. Too ensure correct function of
these protection elements it s necessary
to front-end other protective elements
of higher degree (A, B, () and screen-

smetnje.

temperatura ambienta uredaja ne smije
biti izna dozvoljene. Kod ugradnje i
podeSavanja se koristi izvijac cca 2mm.
Uredaj je elektronski i u skladu sa time
mora se rukovati sa njime. Potrebno je
polagati paznju kod prijevoza, Cuvanja
i rukovanja. Uredaj se ne smije ugradi-
vati fli prodavati, ako su vidni znakovi
ostecenja,nepraviinog  djelovanja il
nedostatak kojeg djela. Po prestanku
upotrebe,naprava  se moze razoriti i
reciklirati. ~ Elektricni ~ transformatorji
priekomerni 105VA mozejo da pozrucijo
probleme pri- zamracenju.Stabilizacija
transformatorja. nije garantirana,mogu
se pojaviti greske. Signali koji se pojavijo
na glavnom omrezju se moZejo umjesati
udjelovanje uredaja.

ing of disturbances of switched devices
(contactors, motors, inductive load etc.
as it s stated in a standard. Before you
start with installation, make sure that
the device is not energized and that
the main switch is OFF. Do not install
the device to the sources of excessive
electromagnetic disturbances. By correct
installation, ensure good air circulation
so the maximal allowed operational
temperature is not exceeded in case of
permanent operation and higher ambi-
ent temperature. While installing the
device use screwdriver width approx.
2 mm. Keep in mind that this device is
fully electronic while installing. Correct
function of the device is also depended
on transportation, storing and handling.
In case you notice any signs of damage,
deformation, malfunction or missing
piece, do notinstall this device and claim
itat the seller. After operational life treat
the product as electronic waste

Das Gerat ist fiir 1-Phasen Netzen
Wechselspannung bestimmt und bei
Installation sind die einschlagigen lan-
destypischen Vorschriften zu beachten.
Installation, Anschluss muss auf Grund
der Daten durchgefiinrt sein, die in
dieser Anleitung angegeben sind. Fiir
Schutz des Gerdtes muB eine entspre-
chende Sicherung vorgestellt werden.
Vor Installation beachten Sie ob die
Anlage nicht unter Spannung liegt und
ob der Hauptschalter im Stand "Aus-
schalten” ist. Das Gerat zur Hochquelle
der elekromagnetischer Storung nicht
gestellt. Es ist bendtigt mit die richtige
Installation eine qute Luftumlauf ge-
warleisten, damit die maximale Umge-
bungstemperatur bei stindigem Betrieb
nicht tiberschritten ware. Fiir Installation
ist der Schraubendreher cca 2mm Brei-
te geeignet. Es handelt sich um voll
elektronisches Erzeugnis, was soll bei
Manipulation und Installation beriick-
sichtigen werden. Problemlose Funktion
ist abhangig auch am vorangehendem
Transport, Lagerung und Manipulation.
Falls Sie einige offensichtliche Mangel
(sowie Deformation usw.) entdecken,
installieren Sie sollches Gerat nicht mehr
und reklamieren beim Verkaufer. Dieses
Erzeugniss ist maglich nach AbschluB
der Lebensdauer demontieren, rezyk-
lieren bzw. in einem entsprechenden
Miillabladeplatz lagern.

Urzadzenie jest przeznaczone dla pod-
faczen z sieciami 1-fazowymi i musi
by¢ zainstalowane zgodnie z normami
obowiazujgcymi w danym kraju. Insta-
lacja, podiaczenie, ustawienia i serwi-

Figyelem!

Az eszkiz  eqyfézis,  valtakozo
fesziltségd (230 V) haldzatokban
torténd felhaszndldsra késziilt, felhasz-
ndlasakor figyelembe kell venni az adott
orszdg idevonatkozé szabvényait. A jelen

sowanie powinny by¢ przeprowadzant
przez  wykwalifikowanego elektryka,
ktdry zna funkcjonowanie i parametry
techniczne tego urzgdzenia. Dla whasci-
wej ochrony zaleca sie zamontowanie
odpowiedniego urzadzenia ochronnego
na przednim panelu. Przed rozpocze-
cem instalaji gfowny wiacznik musi
by¢ ustawiony w pozydji , SWITCH OFF"
oraz urzadzenie musi by¢ wylaczone z
pradu. Nie nalezy instalowac urzadzenia
w poblizu innych urzadzer wysylajacych
fale elektromagnetyczne. Dla whasciwej
instalacji  urzadzenia potrzebne s
adpowiednie warunki dotyczace tempe-
ratury otoczenia. Nalezy uzyc srubokretu

taldlhatd  mivel
(felszerelés, bekités, bedllitds, izembe
helyezés) csak megfeleloen  képzett
szakember végezheti, aki dttanulma-
nyozta az Gtmutatdt és tisztaban van
a késziilék mukodésével. Az eszkoz
megfeleld védelme érdekében bizonyos
részek eldlappal védendak. A szerelés
megkezdése eldtt a fokapcsolonak “KI”
dllasban kell lennie, az eszkoznek pedig
feszilltség mentesnek.Ne telepitsik az
eszkozt elektromagnesesen  talterhelt
kornyezetbe. A helyes makodés érde-
kében megfelelo légaramlast kell biz-
tositani. Az dzemi hameérséklet ne lépje
tl a megadott makadési homérseklet

2mm dia
urzadzenia. Urzadzenie jest w peini elek-
troniczne-instalacja powinna zakoriczy¢
sie sukcesem w wyniku postepowania
zqodnie z tq instrukgj obstugi. Bez-
problemowos¢ uzytkowania urzadzenia
wynika réwniez z warunkow transportu,
sktadowania oraz sposobu obchodzenia
sie z nim. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek wad badZ usterek, braku
elementow lub znieksztatcenia prosimy
nie instalowac urzadzenia tylko skon-
taktowac sie ze sprzedawca. Produkt
moze by¢ po czasie roboczym ponownie
przetwarzany.

parametr

hatdrértékét, még megnavekedett kiilso
homérséklet, vagy folytonos izem ese-
tén sem. A szereléshez és bedllitéshoz
kb 2 mm-es csavarhizot haszndljunk.
Az eszkiz teljesen elektronikus - a
szerelésnél ezt figyelembe kell venni.
A hibatlan makodésnek dgyszintén
feltétele a megfeleld szdllités raktarozds
€ kezelés. Barmely sérilésre, hibds
mikadésre utald nyom vagy hidnyzo
alkatrész  esetén kérjik ne helyezze
lizembe a késziléket, hanem jellezze
ezt az eladdndl. Az élettartam leteltével
a termék Gjrahasznosithato, vagy védett
hulladékgytjtaben elhelyezendo.

Dispozitivul este constituit pentru racor-
dare a retea de tensiune monofazata AC/
DC 12 - 240V i trebuie instalat conform
instructiunilor si a normelor valabile in fara
respectiva. Instalarea, racordarea, exploa-
tarea o poate face doar persoana cu califi
care electrotehnicd, care aluat la cunostintd
modul de utilizare §i cunoaste functiile dis-
pozitivului. Dispozitivul este previzut cu
protectie impotriva varfurilor de supraten-
siune si a intreruperilor din refeaua de ali-
mentare. Pentru asiqurarea acestor funci
de protectie trebuie s fi e prezente in
instalatie mijloace de protectie compatibile
de nivel inalt (A, B, C) i conform normelor
asigurata protectia contra perturbatiilor ce
pot fi datorate de dispozitivele conectate
(contactoare,motoare, sarcini - inductive)

BHumaHme!

V3genve nponsseneno fnA nog-
KNQUeHns K 1-GasHol  Lienu
NIEEMEHHOTO HanpAXeHIA. MokTax
3ENUA MOTXEH ObiTb MPOV3BEEH
CYUETOM WHCTPYKLAV 1 HOPVATWEOB
JGHHO CTpaHbl. MokTax, nogknio-
Uekite, HACTDOIIKY 1 00CTyKIIBaHME
MOXET POBOZUTH CEwHaniCT ¢ co-
QTBETCTBEHHOV _ KTDOTEXHIIRCKOl
KBaMVKaLel, KOTOpbI NpUCTant-
HO U3y4N 3Ty MHCTPYKUMIO Nphte-
HeHUA 1 QyHKLLN U3ienus. ABTOMaT
QCHalieH 3AUIATOR O MEperpy30K
W TIOCTOOHHIAX. MMMYNBC08 B M-
KIYEHHOM Len. [I7A npasinboro
OYHKUVOHVIOBAHAR 3TWX O¥paH Nt
MOHT&Xe AIOTIONHHTENIbHO HeoBXxoy-
Ma oxgana Goree BHICOKOM YPOBHA
(A, B, () v HopmaTvBHO ObecriedenHan
3aLUHMTA OT NIOMEX KOMMYTDYIOLLIAX
YCTDOICTB — (KOHTaKTOpbI,  MOTOpb,
UHIYKTUBHbIE Harpy3KW 1 Tn.). Mlepen
MOHT&XOM HEOBXOIUMO NpOBEPHT
He HaXOZMTCA A YCTaHaBHBaeMoe

Tnainte de montarea d va
asigurali cd instalatia nu este sub tensiune
si intrerupdtorul principal este in pozitia
,DECONECTAT" Nu instalati dispozitivul la
instalatii cu perturbdri-electromagnetice
mari. La instalarea corectd a dispozitivului
asigurati o circulatie ideald a aerului astfel
incat, la o functionare indelungatd i o tem-
peraturd a mediului ambiant mai ridicatd sa
nu se depaseasca temperatura maxima de

lucru a dispoztivului. Pentru instalare folo- 3

sifi surubelnita de 2 mm. Aveti in vedere ca
este vorba de un dispozitiv electronic si la
montarea acestuia procedati ca atare. Func-
tionarea fard probleme a dispozitivului de-
pinde si de modul in care a fost transportat,
depozitat. Dacd descoperifi existenta unei
deteriorari, deformari, nefunctionarea sau
lipsa unor parti componente, nu instalati
acest dispozitiv si reclamati-I la vanzator.
Dispozitivul poate fi demontat dupd expira-
rea perioadei de exploatare, reciclat i dupa
caz depozitat in siqurantd.

a OCHOBHOA BBIKTIOURTeN JOIKCH
HAxOMMTCA & nonoxerin “Boikn.” He
YCTHaBAWBAIITe pefte BO3e YCTPOICTB
C JMNEKTPOMATHUTHBIM U3MyueHIUEM.
JInA npaBUnbHOM paboTbl H3genue He-
00x0AUMO 0BeCneUMTb HOPMANbHOI
UpKynAUveli B03yxa TakiM ofipa-
30M, YTO0bI NPH €10 AMTEHOM SKC-
TYaTaUM U IOBBILIRHUM BHeLIHelh
TeMneparypbl He Gbina TpeBbILLEHa
HDHY(TMMER paﬁnqaﬂ TgMnepaTypa

Ipi yCTaroBKe 1 KacTpoiike U3AENUA
UCOMb3yiiTe OTBEDTKY WHKON A0

ML K €10 MOKTOKY W HaCTpOika

TpuCTpiii npU3HaueHui ANA NIZKMIOYHHA
10 1-§33H0i Mepexi 3MIHHOO CTpyMy
Ta Mae Oy BCTaHOBNEHUI BIANOBIAHO
10 HOM, 110 ZjK0Tb ' KpaiH, A Bik @ue
BAKODUCTOBYBATVCA.  TTigkniovert no-
BUHHO  37ifCHOBATUCA_ BIANOBIAHO 710
{HGOPMALIT B Wil IHCTPYKLL. BCTaHos-
TeHH, MAKNIOUEHHA, HANaLLTYBaHHA Ta
0DCTYTOBYBIHHA NDHCTPOID MOXE BUKO-
HyBaTW fiuwe Gaxiselb 13 BIAN0BIAKOK
ENRKTDOTXHIYHOK _KBamigikallicio, AKINi
YBAXHO BUBYHB IHCTDYKLIO Ta_QyHKLIT
14b0r0 MpUCTPOI0. LA Toro, wwob 3axucr
8 /JaHOMY IPUCTDOT NPaLL0BAB pasitNe-
HO, HEOOKIHO /I0ATKOBO  BCTaHOBHTA
BIANOBIAHI €eMeHTI 3aXIACTY_BHLIIOrD
pigta (A, B, C) Ta HopmaTviBHo 3abesneve-
'HUAV! 33XHCT BIZL NEPELLIKOA KOMYTYBanbHIX
MPUCTPOIB  (KOHTAKTOPH, ~ ABUTYHM,
IHIYKTUBH HaBaKTaxeHHA Towlo). Yey-
HeHHA NEPELUIKOA NOBUHHO byT 3a0e3-
Meyero BANOBIAHO A0 CTaHAIPTIB. Mepey
BCTGHOBNEHHAM  MIDUCTPOI0  O7I0BHINH
BUMIKaY Mae By y nonoskenhi BUMK,
a NpUCTpii MaE ByTM BiaknioueHo Bi
Jxepena ugnena. He BCraosioie
MDUCTDI NOBNMZy [DEpen HaawipHiAX
ENeKTDOMATHITHAX BUTPOMIkOBH. [InA
NPABANGHOI  poboTH  BUPID ~ HeobXiaHO
3a0e3neunm HOPManbHOIO LMPKYNALIED
TIOBITPA TaKUM YIHOM, LU0 NP TpYBaNTA
eKalyaraui i NigBuLLeHHI 308HILHbO!
TenNeDaTypy He Gyna Nepesmuena A0-
nyCTiMa pobosa Temneparypa. Ml Yac
BCTaHOBEHHA Ta HanalllTyBakHA BAPODY
BUKOPHCTOBYWTE BIKDYTKY LUMPIHOK A0
2 1M, MoHTax: nouHeH NpoBoguTHGA 3
OIMALY Ha Te, LLO WACTHCA 11pO NOBHICTIO
€NeKTDOKHMH NPUCTDIF. [ HopMaNbHo-
4

JOMKEH TIDOV3BOJUTEA, YUUTHIBaS,
410 pedb WIET 0 NOTHOCTBIO ek
TPOHHOM  yCTpOViCTRe. HopMansHoe
QYHKUVOMIDOBAHUE M3ETAA TaKkXe
33BUCHT OT (1100003 TPHCTIOPTUPOB-
Kl, CKNaMpOBaHNA 1 0BPalliets ¢
w3enmem. o obHapyxute npu-
3HaKi NOBPRX(ICHNS, [leGopMaLIn,
HRUCTDABHOCTH AW OTCYTCTBYOLLYKD
JETaNb - He YCTaHaBNVBalTe 370 i3-
Jeqe, a MOUUTe KA peknanaLo
npogasLly. C U3{enviem 1o OKOHHI
€70 CPOKa HCNIOMb30BaHIA HEOBXM-
MO MIOCTYNaTb KaK ¢ JMEKTDOHHbIMU
OTXOAAMI.

NPUCTPOI0 HEoOXAHO
3a0e3neuumd  BAMOBIGHWA  Cnoci6
TPRHCTIOPTYBaHHA, 30eDiraHHA Ta MoBO-
JXeHHA 3 NDHCTPOEM. AKILO- npwCTpi
A€ 03HaKM NOWKOKeHA, Aepopmai,
HecpagHoCTi a0 BIACYTHI AeTan, He
BCTAHOBMIONTE  MPUCTPIM 1 HAAILAITL
PeKnamaLiiio npoaaBLo. [licne 3akiHueHHA
Tephiky BUKODUCTaHHA 3 NDUCTDOEM
HeOBXIZHO NOBOUTC Ak 3 eNEKTPOHHN-
M BIAXOZAMA.

SLO
- Zanadzor toka razlicnih naprav
- Nadzor toka v 8 obmogjih:

AC0.05-5AAC0.1-TA;AC0.2-2A;AC05-5AAC0.8-8A;ACT-10A;ACT.6- 16 A;ACO.T-10A
- Nastavljiva zakasnitev aktivacije izhoda v obmocju 0.5 - 10s (eliminacija prehodnih pojavov)
- avisjatokovna obmotja mo7na uporaba tokovnega merilnega transformatorja, do 600 A.
- Univerzalna napetost napajanja AC 24 - 240V in DC 24V
- Napajanje ni galvansko loceno od merilnega dela

- |zhodni kontakt 1x 8 A

- 1fazna naprava, Sirine 1 modula, za montazo na DIN letev

HRV/SRP/BOS
- Zanadzor struje razlicitih uredaja
- Nadzor struje u 8 podrucjima:

AC0.05-5AAC0.1-TA;AC0.2-2A;AC05-5AAC0.8-8A;ACT-10A;ACT.6- 16 A;ACO.T-10A
- Podesavanje kasnjenja aktivacije izlaza v podrucju 0.5 - 10s (izbjegavanje prijelaznih pojava)
- Zavise struje moguce spajanje sa strujnim mjernim transformatorom, do 600 A.
- Univerzalni radni napon AC 24 - 240V iDC 24V
- Napajanje i mjerni dio ni galvansko odvojeno

- lzlazni kontakt 1x 8A.

- 1fazni uredaj, Sirine 1 modula, za montazu na DIN Sinu.

EN

- serves for monitoring of heating poles in rail-switches, heating cables, current flow indication, monitoring of take-OFF in 1-phase engines slight...

- adjusting of actualing current via potentiometer, choice from 8 ranges:
AC0.05-5AAC0.1-TA;AC0.2-2A;AC05-5AAC0.8-8A;ACT-10A;ACT.6- 16 A;ACO.T-10A

- adjustable delay 0.5 - 10's (eliminat short current peaks, on of short...)

- possible to use for scanning of current from current transformer - up to 600 A!

- universal supply oltage AC 24 - 240V and DC 24V

- supplying is not galvanically separated from measured current

- output contact: Tx changeover 8 A

- 1-phase version, 1-MODULE, DIN rail mounting, replacement for PRI-31

DE

- dient 2.B. zur Heizstabiiberwachung in Weichen, Stromdurchgangsindikation, Abnahmeiiberwachung von Ein-Phasen-Motoren...
- schrittweise Einstellung des bendtigten Stroms durch Potentiometer, 8 Bereiche:

AC0.05-5AAC0.1-TA;AC0.2-2A;AC05-5AAC0.8-8A;ACT-10A;ACT.6- 16 A;ACO.T-10A
- einstellbare Verzagerung 0.5 - 10's (um kurzfristige Spannungsspitzen zu vermeiden)

- Stromiiberwachung bis 600 A bei Anschluss von externem Stromwandler!

- universale Versorgungsspannung AC 24 - 240V und DC 24V
- Versorgung ist galvanisch vom Messstrom getrennt

- Ausgangskontakt: 1x Wechsler 8A

- 1-Phase, 1TE, Befestigung auf DIN Schiene, Ersatz fiir PRI-31

PL

- stuzy do nadzorowania przeptywu pradu w systemach ogrzewania, kontrola poboru pradu silnikow jednofazowych...

- plynne ustawienie nadzorowanego pradu za pomocg potencjometra, wybor z 8-ciu zakreséw:
AC0.05-5AAC0.1-TA;AC0.2-2A;AC05-5AAC0.8-8A;ACT-10A;ACT.6- 16 A;ACO.T-10A

- nastawialna zwfoka 0.5 - 105 (dla eliminacji krdtkotrwatych zmian)

- mozliwos¢ zastosowania do 600 A za pomoca przekfadnika pradowego!

- uniwersalne napiecie zasilania AC 24 - 240V iDC 24V

- zasilanie jest galwanicznie oddzielone od mierzonego pradu

- zestyk wyjsciowy 1x przefaczny 8 A

- wykonanie jednofazowe, 1-MODUE, mocowanie na szyne DIN, zamiennik za PRI-31

HU

- univerzdlisan felhasznalhatd dramfigyelG relé az dramingadozas, a fogyasztas figyelésére 1 fazison
- az aktudlisan figyelt dramérték potenciométerrel dllithatd be, 8 tartomdnyon beliil:
AC0.05-5AAC0.1-TA;ACO.2-2A;AC0.5-5AAC0.8-8A;ACT-10A;ACT.6- 16 A;ACO.T-10A
- dllithatd késleltetés 0.5 - 10 s tartomdnyban a rovid dramcsticsok altal okozott jelzések kikiiszabolésére
- lehetdség van a max. dramndl nagyobb dram figyelésére is dramvaltoval - max. 600 Al
- univerzalis tépfesziltség AC 24 - 240V és DC 24V
- atdpfeszilltség galvanikusan el van valasztva a figyelt dramtdl
- kimeneti kontaktus: Tx valtogrintkez6 8 A
- 1fdzis, 1 modul széles, DIN sinre szerelhetd, PRI-31 tipus helyettesftje

RO

- pentru monitorizarea conductorilor pentru incalzire, indicarea scurgerii de curent, monitorizarea consumului pentru motoarele monofazice

- reglare fi nd prin comutator potentiometric, cu posibilitatea selectarii a 7 domenii:
AC0.05-05A;AC0.T-TAAC0.2-2A;AC0.5-5A;AC0.8-8 A, ACO.1-10A; ACT.6-16A

- intarziere reglabild 0.5 - 10's pentru eliminarea fl uctuatiilor pe termen scurt

- posibilitatea scandrii curentului pentru transformatoarele de curent

- alimentare urniversald AC 24 - 240V si DC 24V

- alimentarea nu este separatd galvanic de curentul masurat, acestea trebuind sa aibd aceeasi faza

- contacte de fegire: 1x contact comutator 8 A
- monofazic, 1-MODUL, Montabil pe sina DIN, inlocuitor pentru PRI-31

RU

- CIYXUT, HaNpUMep, ANA HAONIOACHNA 33 HArpeBATENbHbIM CTEXHeM, KabenAmM CucTem OTONAEHIA, MHANKALWeli NOTpeBNeHitA Toka, KOHTpONeM noTpebneHitA
0f1HOG33HbIX ABUTaTENe...

- N3BHaA HACTPOViKa 3aMepAEMOr0 TOKa B 8 AanasoHax
AC0.05-5AAC0.1-TA;ACO.2-2A;AC05-5AAC0.8-8A;ACT-10A;ACT.6- 16 A;ACO.T-T0A

- HacTpanBaeMas 3aiepka 0.5 - 10 (418 YCTPaHEHNA KPaTKOBPEMEHHBIX NKOB)

- MOXHO MCNOMb30BaTb ANA 3aMepa 1 € TOKOBOTO TPaHChopmaTopa - A0 600 Al

- YHUBEpCaNbHOe HanpseHme nuTania AC 24 - 240V n DC 24V

- NUTAHKE I

(K He or

- BbIBOAHOI KOHTAKT: X niepekniouatoLuyii 8 A
- 0fHoGa308oe ucnonHenite, 1-MOLY/Ib, kpennetute Ha DIN peiiky, 3amenset PRI-31

UA

0 T0Ka 1t AOMKHO ObiTb B TOM e dase

- pene NpU3HaueHe ANA KOHTPOMIO 3a HArpiBaNIbHIM CTPIKHEM, KaOenamMit CICTeM onaneHHs, iHANKaLiel CoXUBAHHA CTPYMY, KOHTPOEM COXWBAHHA CTPYMY
OAHODA3HUX ABUTYHIB...;

- NNaBHE HanalwTyBaHHA

88 A

CTpyMy 33

AC0.05-5A;AC0.T—TAAC0.2—2A;AC05—5A;AC0.8—8A;ACT—T0A; ACT.6—16A;ACO.T-10A;
- perynboana 3atpuiika 0.5 - 10 ¢ (414 YCyHeHHA KOPOTKOYACHHX NIKiB/3MiH NapameTpis);
- ANA BUMIPIOBaHHA MOXHa BUKOPYICTOBYBATY TPAHCYOPMATOP CTPYMY 3 NIePBIMHHOI0 06MOTK0R A0 600 Al;
- yHiBepcanbHa Hanpyra xuenexHa AC24 - 240ViDC24V;
- kuBnenA PRI-51 ranbBaHiyHo He i301508aHe Bi CTPYMY, LLO BUMIPIOETbCA, | NOBUHHO ByTw B Tiil e dasi;
- BUXIAHMIA KOHTAKT: 1X NepeKMAHMIA i3 HOMiHanbHUM CTpyMoM 8 A;

- 0fHo¢a308e BikoHaHHa, 1-MOAY/Ib, kpinneta Ha DIN peiiky, 3aminioe PRI-31.
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Kontakti: [Kontakati: Supply terminals: |Versorgungsklemmen: Zaciski zasilani Tapcsatlakozdk: Terminalele de alimentare: _[Knemmbl nuTaHms: Knemm xusnenHs: A1-A2
Napajanje: Napajanje: Voltage range: Versorgungsspannung: Napiedie zasilania: Tapfesziiltség: Tensiunea de alimentare: | Hanpsixenue nutanus: Hanpyra xuenesHa: AC24-240Vand DC 24V (AC50- 60 Hz)
Poraba: Potrosnja: Burden: Leistungsaufniahme: Pobdr mocy: Teljesitményfelvétel: Consum: Mousocts: CnoxutBaKHA exeprii: max. 25VA/1.6 W
Toleranca napajalne napetosti| Tolerancija napajalnog napona: Supply voltage tolerance:  [Toleranz: Tolerancja napiecia zasilania: |Tapfesziiltség tirése: Tol. tensiunii de alimentare: | JjonycTumoe HanpaxeHue JlonycTume Biaxwn. Hanpyru -15.%; +10%
nTaHuA: KUBNIEHHA:
Merjeni tokokrog: IMjerni strujni kru Measuring circuit [Messkreis Mierzony obwdd Mérés Circuitul de masura Kontyp 3amepa MapameTpu BUMIPIOBAHHA
Prikljucitev Bremena: |Opterecenje: Load: Last: Podtaczenie obcigzenia: Terhelés: Sarcina: TMoAKNI0YeHUe Harpy3ku: MiAKNI0YEHHA HAaBAHTaXEHHA: between B - B2
Tokovna obmodja: Strujna podrucja: Current range: Strombereich: Zakres pradu: Aramtartomany: Domenii de intensitate: [Iana3on ToKa: llianason cTpymy: PRI-51/5:AC0.5-5A PRI-51/8:AC0.8-8A

PRI-51/1:AC0.1-1A
PRI-51/2:AC0.2-2A

PRI-51/10:AC0.1-10A
PRI-51/16: AC1.6-16A

Vklopni tok < 1s:

Uklopna struja < 1s:

Spitzenlast < 1s:

ObciaZenie szytowe < 1s:

(AC50-60 Hz)
[Max trajni tok: Max. trajna struja: Max. permanent current: [Max. Dauerstrom: Maks. prad trwaty: Max. dllandd dram: Intensitatea permanenta MaKc. NOCTOAHHIN TOK: Makc. TpuBanuii cTpym: PRI-51/5:17A
nax PRI-51/1:4 A
PRI-51/2:8A
PRI-51/8, PRI-51/10: 10 A, PRI-51/16: 17 A
Inrush overload < 1s: Maximalis tilterhelés < 1s: <lc 50A

Curentul de ind <

:| MukoBas neperpyska < 1c:

Nikoge

janje toka: je struje: Current [Strom Einstellung: e wartosci pradu: | Aramszint bedllitas: Reglarea intensitatii: YcTaHOBKa BeMUMHbI TOKA: y 3HaueHHA CTPYMY: potentiometer
Nastavitev zakasnitve: je zatezanja: Time delay: 0 P iie czasowe: Idokésleltetés: intarzierea: 3aj1epKKa: 3aTpumKa vacy: adjustable, 0.5-10s
Natan¢nost (Tocnost. |Accuracy |Genauigkeit Dokfadnos¢ Pontossdg Precizie TouHOCTD TouHiCTb
Natanénost nastavitev: Tocnost Setting accuracy (mechanical){Ei it (mech.)] Dokfadnos¢ ustawienia (mech.)tlsmétlési pontosség: Reglarea acuratetii a){ TouHoCTb HACTPOiKY (MexaHwy. )| ToukicTb (MexaH.) 5%
(¢ je: Repeat accuracy: Wi i $¢ powtorzeri: Ismétlési pontossag: S repetarilor:  [TouHoctb TouHicTb <1%
i koeficient: i koeficijent: dependancy: Zaleznos¢ Homérséklet érzékenys.: P de a: |3aBucumocTh o1 paTypbl: | 3anexHictb Big <0.1%/°C(°F)

Krajne tolerancne vrednosti: _|Krajne tolerancne vrijednosti: |Limit values tolerance: |Grenzwerttoleranz: Tolerangja wartosci prog : ék trés: Toleranta valorilor limita: | Jonyck norpaHuyHbIX 3HayeHwii] [paHNyHi 3HaueHH Bi 5% (109 for 0.05-0.5 Aand 0.1 - 10A range)
Natancnost histereze: Tocnost histereze: Hysteresis (fault to OK): Hysterese: Histereza (z btednego do OK): |Hiszterézis: Hysteresis: TincTepesnc (3 owub. B HopM.): ‘ Tictepe3uc (i3 aBapii. B HopM.): 5%
lizhod llzlaz_ Output |Ausgan lesiri Bbixon BuxinHi KOHTAKTM
Izmenicni kontakti: Izmjenicni kontakti: Number of contacts: |Anzahl der Wechsler: llos¢ i rodzaj stykow: széma: Numar de contacte: KonuyecTso koHTaKToB: KinbKiCTb KOHTaKTiB: Tx changeover / SPDT (AgNi / Silver Alloy)
Nazivni tok: Nazivna struja: Current rating: Prad znamionowy: Névleges 0 Curentul evaluat: H i ToK: Homi ii CTpym: 8A/ACI
Izklopna Isklopna mogucnost: Breaking capacity: Sc Moc przefaczana: Kapcsolt kimenet: Comutarea iesiri: MowHOCTb KoMMyTaLn: KomyTauiina 3gatHicrs: 2000VA/ACT, 240W/DC
Prikaz izhoda: Prikaz izlaza: Output indication: Sygnalizagja wyjscia: Kimenet jelzése: Indicare releu iegire activ: BbIXOA: IHguKauia BixoRy: red LED
Druge informacije Druge informacije Other information |Andere Informationen Inne dane Alte informatii Ipyrue napamerpbl IHwi gani
Delovna Radna Operating temperature; i pracy: Miikadési h de operare: Pa6ouas Temneparypa: Po6oya Temnepatypa: -20°Cto 55 °C(-4 °Fto 131°F)

kladiscen; Storage Lager przechowywaniafTéroldsi hémérsékls de stocare: (Knaackan Temenparypa: Temneparypa 3epir: -30°Cto70°C(-22°Fto 158 °F)
Prebojna napetost: Probojni napon: Electrical strength: Elektrische Festigkeit: Napiecie udarowe: Elektromos szilardsag: Puterea electrica: IneKTpuyeckas NPOYHOCTb: MilHiCTb: 4KV (supply - output)
Delovni polozaj: Radni polozaj: Operating position: i Pozycja robocza: Beépitési helyzet: Pozitia de operare: Patouee Po6oue any
Montaza: Montaja: Mounting: Montage: Montaz: Szerelés: Montaj: Monrax: DIN rail EN 60715
Stopnja zasite: Stupan; zastite: Protection degree: Schutzart: Stopieri ochrony obudowy:  |Vedettség: Gradul de protectie: 3aupra: Crynib 3axucry: 1P40 from front panel /IP10 terminals
P kategorija:  [Prenapi kategorija: Overvoltage cathegory: S| Ochrona przeciwprzepiecioway Ti éqi kategdria: (ategoria de P! Kareropia il
Stopnja Stupanj zagadenja: Pollution degree: |Versc Stopieri zanieczyszzenia: égi fok: Nivelul de poluare: (reneHb Crynikb 2
[Max. Presek vodnika (mm?):  |Maks. presjek vodica (mm?):  |Max. cable size (mm?): IAnschlussquerschnitt (mm?): [Przekrdj podt. przewodéw  |Max. vezeték méret (mm?):  |Marimea maxima a cablului ~|Ceuenne noakaiou. nposogos [ Makc. nepepis ka6ento solid wire max. 2x2.5 or x4/

(mm?): (mm?): (mm2): nigKnioueHHs (Mm?): with sleeve max. 1x 2.5 or 2x 1.5 (AWG 12)

Dimenzije: Dimenzije: Dimensions: IAbmessung: Wymiary: Méretek: Dimensiuni: Pazmep: TabapuTHi posmipi: 90x17.6x64mm (3.5"x0.7"x2.5")
Teza: Tezina: Weight: (Gewicht: Waga: Tomeg: Masa: Bec: Bara: 72g(2.540z)
Standard: Standardi: Standards: Normen: Zgodnos¢ z normami: Szabvanyok: Standarde: CooTBeTCTBylOlYE HOPMbI: | BiAMIOBIAHICTb CTaHAApTaM: EN60255-6, EN 61010-1
*Uporaben tudiv * Primjenjivoizasstrujni [ Applicable also for current [* Auch geeignet fiir *Zalecany dla podtaczenia |* Aramvaltéval is * Aplicabil i pentru * MoAX0AWT 1 ANA TOKOBBIX | * MoxnuBe nigKnioveHHa

kombinaciji s tokovnim transformator. transformer. S ktadnik hasznélhaté TpaHch i3 TpaHch p

transformiranjem pradowego. CTpyMmy.

SLO
1. Prikljucitev napajanja

2. Nadzorovanje vhoda (samo AC)

3. Indikator izhoda

/ Onucanue yctpoiicta/ Onuc npuctporo

HRV/SRP/BOS

1. Prikljucenje na

pajanja

2. Nadzir ulaza (samo AC)
3. Indikator izlaza

4N

toka v % obmodja, p j
vrednosti sprozi izhodni rele in rdeci LED indikator

4. Podes

5. Nastavi \

nastavljene vrednosti

6. Izhodni kontakt

PL

releja pri

HU

5. Podes

je struje u % podruja, prijelaz vrijednosti
aktivira izlazni rele
je kasnjenja izlaznog releja kot prijelaza

podesene vrednosti struje.

6. Izlazni kontakt

RO

EN

1. Supply voltage terminals
2. Measuring input (only AC)
3. Output indication

4. Setting of currentlevel in % from range - it s crossing over
isindicated by closed relay and shining of red LED diode
5. Setting of delay - delay of output reaction to crossing over

the set current level
6. Output contacts

1. Terminalele pentru alimentare

RU
1. Knemmbl

DE

1. Versorgungsklemmen
2. Messeingang (nur AC)
3. Ausgangsanzeige

4. Einstellung des Stromniveaus im % aus Bereich
-Stromiiberschreitung wird durch Relaisschaltung und rote
LED Diode indiziert

5. Einstellung der Zeitverzogerung - Verzogerung der
Ausgangsreaktion bei Uberschreitung des Einstellstroms
6. Ausgangskontakte

ITaHNA

UA
1. Knemu uBnenns

Simbol / Simbol / Symbol / Symbol / Symbol / Bekotési vazlat / Simbol / Cxema / (CumBonbHe No3HaueHHs

Funkcije / Funkcije / Functions / Funktionen / Funkcje / Mikddés / Functionare / Oynkunn/ Oynkuii

Imax

Hysteresis

B1-B2

15-18

LEDI>

SLO

PRI-51 rele za nadzor toka v 1-faznih tokokrogih. Sirok izbor nastavitev toka omogoca uporabo v raznih aplikacijah. Izhodni rele je v
normalnem stanju odprt. V primeru, da je nastavljen nivo prekoracen se rele sklene (nastavljiva zakasnitev: 0,5-10s). Po povrnitvi v
normalno stanje se uposteva histereza (5%). Mozen nadzor bremena, ki ima drugacno napajanje kot PRI-51.Mozno je tudi povecati
obmogje PRI-51, z uporabo dodatnega tokovnega merilnega transformatorja.

HRV/SRP/BOS

Relej za nadzor struje PRI-51 je definiran za nadzor nivoja struje u 1-faznim sistemima. Njegova Siroka izbira strujnih namjestenja
se ovaj relej upotreblja u raznima aplikacijama. Izlazni relej je u normalnom stanju otvoren. U primeru,da se prekoraci nemjesten
nivo struje,se relej zatvori (0,5-10s) Pri vnitvi u normalno stanje se pojavi histereza (5%). Multi-napom je pri ovom releju velika
prednost. MoZan je nadzor trosila koji nema istog napajanja kot PRI-51. Mozno je i povecanje podruja PRI-51,sa upotrjebu dodat-
nog transformatora za struju.

EN

Monitoring relay PRI-51 is designated to monitor current levels in one-phase AC circuits. Its fluent setting of actuating current
predeterminate this relay for many applications. Output relay is in normal state open. In case a set current level is exceeded, relay
closes after a delay (0,5 -10s). Whe returning from a faulty state to normal, hystersis (5%) applies. Multi-voltage is an advantage of
thisrelay. Itis possible to monitor load, which doesn 't have the same supply as the monitoring relay PRI-51. Itis possible to increase
the range of PRI-51 by using an extern-al current transformer.

DE

Uberwachungsrelais PRI-51dient zur Kontrolle der Stromhdhe in den einphasigen AC-Kreise. Fliessende Einstellung der Ausldse-
stromshhe bestimmt die Uberwachungsrelais fiir viele verschiedene Aplikationen voraus Ausgangsrelais ist im Stillstand aufge-
macht. Bei der Uberschreitung des eingestellten Stromshéhe das Relais nach der eingestellten Verzégerung (0,5-10s) schaltet. Bei
der Riickkehr aus dem Fehlerzustand in den Normalzustand erhebt man Hysterese (5%). Ein Vorteil dieses Relais ist Universalver-
sorgung. Es ist mdglich die Belastung zu monitorieren, die nicht gleiche Versorgung wie Uberwachungsrelais PRI-51hat. Umfang
PRI-51ist maglich mit Hilfe des externen Stromwandlers zu erhghen.

PL

Nadzorczy przekaznik PRI-51 stuzy do nadzoru poziomu pradu w jednofazowych obwodach AC. Ptynng regulacje poziomu pradu
przekaznik kontrolny przeznacza do wielu réznych apikacji. Wyjsciowy przekaznik jest w normalnych warunkach wytaczony. Przy
przekroczeniu nastawionego poziomu pradu przekaznik whaczy sie p nastawionym przedtuzeniu (0,5-10s). Przy powrocie z btednej
pozycji do normalnej zastosuje sie histereza (5%). Zaleta tego przekaznika jest uniwersalne zasilanie. Jest mozliwos¢ monitorowa-
nia obciazenia, ktore nie ma jednakowego zasilania jak przekaznik nadzorczy PRI-31. Zakres PRI-51 jest mozliwos¢ powiekszyc za
pomoca zewnetzrnego transformatora pradowego.

HU

APRI-51 -es tipusd dramfigyeld relé az dram értékeét figyeli egyfazisu, valtdaramu hélozatokon. Normal llipotban a kimeneti relé
kikapcsolt dllapotban van. A bedllitott dramot tillépve, az idokésleltetés letelte utdn a relé bekapcsol. A normdl éllapotba vald
visszatérést a beallitott hiszterézis (5%) vezérli. A relé tovabi elonye az univerzalis tapellatds. A relével figyelhetd dram tartomdnya
dramvaltoval kiterjeszthetd.

RO

Releul de monitorizare PRI-51 pentru monitorizarea nivelului intensittii in circuitele monofazice. Reglare gradulaa ti actuare a
intensitatii curentului monitorizat, ce permite o multitudine de aplicatii diferite. Releul de iesire este deschis in starea normald.
Dupa ce s-a atins nivelului intensittii reglate, releul decupleaza dupa & antérziere de (0.5 - 10 s). La intoarcerea de la starea de
avarie la cea normald, histresis-ul este aplicabil (5 %). Un avantaj al acestui releu este si alimentarea multivoltaj. Este posibila
monitorizarea sarcinilor ce nu au aceeasi alimentare ca si PRI-51. Domeniul de monitorizare al PRI-51 poate fi marit printr-un
transformator extern.

RU

KontponbHoe pene PRI-51 npeaHa3HaueHo ana cnexenus 3a cunoil Toka B ogHodasHbix AC Lienax. MnaBHaA HacTpoiika ypoBHA
UMbl TOKA N03BOAAET MCMOb30BATL Pene B (aMblX PasHbiX Lenax. B pene B Hoy HOM COCTOAHUY P yTbl.
Tpu NpeBbiLLEHUM YCTaHOBNEHHOTO YPOBHA TOKa Pene, N0 MCTeueHMIo HACTPOEHHOTO BpeMeHit 3agepxki (0.5-10c), 3aMKHETCA.
[pu Bo3BpaLLEHNN M3 OLIMOOYHOTO COCTOAHUA B HOPManbHOe NpoABNAeTcA rectep3uc (5%).Bbirofoit Toro pene ABnAeTca
p Mo3Ho MOHUTOPUPOBATL Harpy3ky, KOTOPaA He UMeET TOro Xe NOAKMIOYEHUA , YT KOHTPONbHOe
pene PRI-51. Inana3on PRI-51 MOXHO yBEAMYUTb C NOMOLLbIO BHELLHEro TOKOBOT0 TpaHcpopMaTopa.

NOIK
BC il

UA

Pene PRI-51 npusHaueHe ANA KOHTPOMK CMOXWBAHOTO CTPpyMy B opHOda3Hux konax AC. lnaBHe HanawTyBaHHA PiBHA
CTpYMy [103BONIAE BUKOPUCTOBYBATI pene B Pi3HUX Linax. Buxiani KoHTaKT pene y Hof HOMY CTaHi p i. Mpu
nepeBULLEHHI BCTAHOBNEHOTO PiBHA CTPYMY pene Ta NicnA 3aKiHueHHA Bifniky HanawTtoBaHoro yacy 3atpumkm (0.5-10¢)
BUXiHi KOHTaKTM 3aMKHYTbeA. [pu MOBepHeHHi 3 aBapiiiHOro 0 HOPMaNbHOro CTaHy BPaXoBYETbCA rictepesnc (5%).
lepearoto JaHoro pene € yHisepcanbHe Aepeno XuBneHHs. € MoXAMBICTb KOHTPONKBATY HABAHTAXKEHHS, AKE He MAETOT0
X NiAKNIYeHHa, Wwo it came pene PRI-51. flianason PRI-51 MoxHa po3LumpuTyi 3a 40N0MOr0I0 30BHiLUHBOr0 TpaHcdopmaTopa
CTpymy.

1. Zaciski napigcia zasilania

2. Wejscie mierzenia (tylko AC)

3. Sygnalizacja wejscia

4. Nastawianie zasilania w % zakresu -

1. Tapesatlakozok

2. Mérobemenet (csak AC)

3. Jelzések

4. Az dramkiiszob beallitdsa a méréstartomany

2. Masurarea alimentarii (numai AC)
3. Indicare releu iesire activ
4. Setarea nivelului curentului - depasirea

2. Beop 3amepa (TonbKo AC)
3. Mhaukauns BbiBofa
4. Hactpoiika ypoBHA cvnbi ToKa B % -

2. Knemn BumiptoBanHa (tinbku AC)
3. IHpuKavia craHy Buxofy
4. HanawutyBaHs piBHa cTpymy B % Bif

przeciazenie jest sygnalizowane Swiecacq % -ban - Az érték tullépését a relé kapcsoldsa acestuia p 37070 A In-nep poro
dioda LED és a piros LED didda jelzi este ir!dicaté prin cuplarea releului si lumina MHOVKaLme (BeTALeroca kpactoro LED CYMPOBOAXKYETHCA CBITIHHAM
5. ianie czasowego pr. zeni 5.Ké és bedllitdsa - a bedllitott érték fosie 5. Hactpoiika Bpemetn - p LED-i
- op6znienie reakdji wyjscia na przekro- meghaladasat kivetden ennyi idovel kapcsol @ LED-ului (pabaTblBaHMA BbIXOAHOTO KOHTaKTa npu 5. HanawuTyBaHHs 3aTpumMKm yacy — 3aTpumka
«zenie ustawionego pradu akimenet 5. Programarea temporizarii - reactia intarziata a NpeBbiLLEHMN KOHTPONMPYEMOT0 ToKa nepeMUKaHHs BUXIAHOTO KOHTAKTY npy

iesirilor la depdsirea valorii curentului setat
6. Contacte de iesire

6. Zestyki wyjsciowe 6. Kimeneti csatlakozo 6. Knemmbl BbIBOAA nepeBULLEHH] KOHTPONbOBAHOTO CTPYMY

6. BuxigHi knemu

Prikljucitev / Prikljucenje / Connection / Schaltu taczenie / Bekotés / Conexiune / Mogknto

/]

Primer vezave: PRI-51s tokovnim transformatorjem za zviSanje toka / Primer vezave: PRI-51 sa strujnim transformatorom za zviSanje struje / Example of
connection PRI-51 with current transformer for current range increase / Schaltbeispiel: PRI-51 mit Stromwandler fiir eine Erhdhung des Strombereiches
Stromwandler / Przykfad podtaczenia PRI-51z przektadnikiem pradowym dla powigkszenia nadzorowanego zakresu / Bekdtés PRI-51 dramvaltoval, a mérési

Current hatér kiterjesztéséhez / Exemplu de conexiune PRI-51 cu transformator si domeniu de intensitate marit / Mpumep nogkniouexma PRI-51 ¢ TokoBbIM npeo6p.
transformer TPch¢opmaropom [N yBeNMUeHNA TOKOBOTO nanasoka / Tpuknag nigkniouexHa PRI-5113 30BHiLUHiIM TpaHchopmaTopom cTpymy Ans 36inbLueHHA Q m:; 3| {
Jiana3soHy BUMipIOBAHHA —t — : — — : — T » AL230V
y P Type of load cos ¢ 2095 =3 F —_ LYY e
ACT AQ AG AC5a uncompensated AC5a compensated ACSh AC6a AC7b AC12
mat. contacts AgNi,
contact 8A 250V /8A 250V /3A 250V /2A 230V/1.5 (345VA) X 300W X 250V /1A 250V /1A
Type of load IYYY - E‘K—_},}I o — —— IYYY - Y -
AC14 AC15 DC1 D33 DC5 DC12 DC13 DC14
mat. contacts AgNi,
2/3 contact 8A X 250V/3A 250V/3A 30V/8A 30V/3A 30V/2A 30V/8A 30V/2A X
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PRI-51/1A

PRI-51/2A

PRI-51/5A

PRI-51/0.1-10A

o

Current
transformer

I 1.
@ Hysteresis
@. ..... Imax
@_ ______ B1-B2
15-18 '
LEDI>
[
V.
—_|—1 =
SoSaE —@— —@— C 163% @Nmm }|{ o | e
A Q AG AGa ACSa ACSb AC6a AT A2
Aagﬁi 2500784 250V/3A 250v/28  [230v/1.5m 3asvm) X 300W X 250V/1A 2500/ 1A
4
AC13 AC14 ACI5 DC1 DG3 DC5 DC12 DC13 DC14
Asgﬁi x 250V/3A 250V/3A 300/8A 300734 300/24 300/ 300/24 X
A € UK
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HOCESRE

@ Rele za nadzor toka
1. Opis

1. Prikljucitev napajanja

2. Nadzorovanje vhoda (samo AC)

3. Indikator izhoda

4. Nastavitev toka v % obmodja, pre-
seganje nastavljene vrednosti sprozi
izhodni rele in rdeci LED indikator

5. Nastavitev zakasnitve izhodnega
releja pri presaganju nastavljene
vrednosti

6. Izhodni kontakt

IL. Prikljucitev

Primer vezave: PRI-51s tokovnim transformatorjem za zvisanje toka

IIl. Funkcije

PRI-51 rele za nadzor toka v 1-faznih tokokrogih. Sirok izbor nastavitev toka omogoéa
uporabo v raznih aplikacijah. Izhodni rele je v normalnem stanju odprt. V primeru, da
je nastavljen nivo prekoracen se rele sklene (nastavljiva zakasnitev: 0,5-10s). Po po-
vrnitvi v normalno stanje se uposteva histereza (5%). MoZen nadzor bremena, ki ima
drugacno napajanje kot PRI-51.Mozno je tudi povecati obmogje PRI-51, z uporabo
dodatnega tokovnega merilnega transformatorja.

PRI-51/1A: ACO.T-TA(AC50Hz) /4 A
PRI-51/2A: AC0.2-2A(AC50Hz) /8 A
PRI-51/5A: ACO.5-5A(AC50Hz) /17 A
PRI-51/8A: AC0.8-8A(AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: ACO.1- T0A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16A:  AC1.6-16A(AC50Hz) /17 A

IV. Nosilnost izdelka

Opozorilo

Naprava je konstruirana za prikljucitev na 1-fazno omrezje ali DC tokokrog (kot je navedeno v
specifikacijah za posamezen izdelek) in mora biti namescena ter prikljucena v skladu z navodiliin
normativi, ki veljajo v drzavi uporabe. Namestitev, prikljucitev, nastavitev in servisiranje naj izvaja
le usposobljeno osebje, ki je seznanjeno z navodili in funkcijami naprave.

Zavetinfo, obiscite spletno stran.

Relej za nadzor struje
1. Opis

1. Prikljucenje napajanja

2. Nadzir ulaza (samo AC)

3. Indikator izlaza

4. Pode3avanije struje u % podrugja,
prijelaz vrijednosti aktivira izlazni
rele

5. Pode3avanje kasnjenja izlaznog
releja kot prijelaza podesene
vrednosti struje.

6. |zlazni kontakt

IL. Prikljucenje

Primer vezave: PRI-51 sa strujnim transformatorom za zvisanje struje

IIl. Funkcije

Relej za nadzor struje PRI-51 je definiran za nadzor nivoja struje u 1-faznim siste-
mima. Njegova iroka izbira strujnih namjestenja se ovaj relej upotreblja u raznima
aplikacijama. Izlazni relej je u normalnom stanju otvoren. U primeru,da se prekoradi
nemjesten nivo struje,se relej zatvori (0,5-10s) Pri vnitvi u normalno stanje se pojavi
histereza (5%). Multi-napom je pri ovom releju velika prednost. Mozan je nadzor tro-
Sila koji nema istog napajanja kot PRI-51. Mozno je i povecanje podrucja PRI-51,sa
upotrjebu dodatnog transformatora za struju.

PRI-51/1: ACO.1-TA(AC50Hz) /4 A
PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz) /8 A
PRI-51/5: AC0.5-5A(AC50Hz) /17 A
PRI-51/8: AC0.8-8A(AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1-10 A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16: AC1.6-16A(AC50Hz) /17 A

IV. Nosivost proizvoda
Upozorjenje!

Naprava je izgradena za 1-faznu instalaciju koji mora bit u suglasju sa lokalnim standardima.
Namjestenje i servisiranje mora obaviti kvlificirana osoba koja je poucila ova uputstva. Ova
naprava usebuje zastito pema prenaponu i smetnjam u napajanju.

Detaljnije informacije moZete pronaci na web stranici.

© Monitoring current relay
I. Description

1. Supply voltage terminals

2. Measuring terminals (only AC)

3. Output indication

4. Setting of currentleve - it s crossing
over isindicated by closed relay
and shining of red LED diode

5. Setting of delay (0.5 - 10's) - delay
of output reaction to crossing over
the set current level

6. Output contacts

Il. Connection

Example of connection PRI-51 with current transformer for current range increase

I1l. Function

Monitoring relay PRI-51 is designated to monitor current levels in 1-phase AC
circuits. Its slight setting of actuating current predeterminate this relay for many
applications. Output relay is in normal state opened. After crossing over the set
current level, relay will closed after set delay time (0.5 - 10s). When returning from
a faulty state to normal, hystersis (5 %) applies. An advantage of this relay is an
universal supplying. It is possible to monitor load, which doesn’t have the same
supply as the monitoring relay PRI-51. Itis possible to increase the range of PRI-51
by using an external current transformer.

Current range / Max. permanent current:

PRI-51/1: ACO.T-1A(AC50Hz) /4 A
PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz)/8A
PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50 Hz) / 17 A (applicable also for current transformer)
PRI-51/8: AC0.8-8A (AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: ACO.1- T0 A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16: AC1.6-16A (AC50Hz) /17 A

IV. Product loadability

Warning

The device is constructed to be connected into 1-phase main and must be installed in accordance
with regulations and norms applicable in a particular country. Installation, connection and set-
ting can be done only by a person with an adequate electro-technical qualification which has
read and understood this instruction manual and product functions.

For more information, please visit the website.



@ Spannungsiiberwachungsrelais

1. Beschreibung
indiziert

5. Einstellung der Zeitverzdgerung
(0.5-105) - Verzogerung der Aus-
gangsreaktion bei Uberschreitung
des Einstellstroms

6. Ausgangskontakte

1. Versorgungsklemmen

2. Messklemmen (nur AC)

3. Ausgangsanzeige

4. Einstellung des Stromniveaus -
Stromiiberschreitung wird durch
Relaisschaltung und rote LED Diode

I1. Schaltbild

Schaltbeispiel: PRI-51 mit Stromwandler fiir eine Erhéhung des Strombereiches
Stromwandler

111, Funktion

Uberwachungsrelais PRI-51 dient zur Stromniveauiiberwachung in 1-phasigen
AC-Kreisen. Die stufenweise Einstellung des bendtigten Stroms erdffnet viele ver-
schiedene Anwendungsméglichkeiten. Das Ausgangsrelais ist im Normalzustand
ausgeschaltet. Bei Uberschreitung des eingestellten Stromniveaus wird das Relais
nach der eingestellten Verzogerung (0.5 - 10 5) einschaltet. Bei der Riickstellung vom
Fehlerzustand in den Normalzustand gibt es eine Hysterese (5 %). Der Vorteil dieses
Relais ist die UNI-Spannung. Es ist mdglich, eine Last zu iiberwachen, die nicht die
gleiche Versorgung hat wie das Uberwachungsrelais PRI-51. Die Reichweite des PRI-
51 kann durch einen externen Stromwandler erhdht werden.

PRI-51/1: ACO.T-TA(AC50Hz) /4 A
PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz)/8A
PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50Hz) /17 A (auch geeignet fiir Stromwandler)
PRI-51/8: AC0.8-8A(AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: ACO.1- 10 A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16: AC1.6-16 A (AC50Hz) /17 A

IV. Produktbelastbarkeit

Achtung
Das Gerét ist fiir 1-Phasen Netzen Wechselspannung bestimmt und bei Installation sind die ein-

schlagigen landestypischen Vorschriften zu beachten. Installation, Anschluss muss auf Grund der
Daten durchgefiihrt sein, die in dieser Anleitung angegeben sind.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website.

@ Nadzorczy przekaznik do
nadzorowania pradu
1. Opis aparatu

1. Zaciski napiecia zasilania

2. Zaciski pomiaru (tylko AC)

3. Sygnalizacja wejscia

4. Nastawianie zasilania - przeciaze-
nie jest sygnalizowane Swiecaca
dioda LED

5. Nastawianie czasowego prze-
dtuzenia (0.5 - 10s) - opéZnienie
reakgji wyjécia na przekroczenie
ustawionego pradu

6. Zestyki wyjsciowe

Il. Podliaczenie

Przyktad podtaczenia PRI-51 z przektadnikiem pradowym dla powigkszenia
nadzorowanego zakresu

IIl. Funkcje

Nadzorczy przekaznik PRI-51 stuzy do nadzoru poziomu pradu w jednofazowych ob-
wodach AC. Ptynna regulacje poziomu pradu przekaznik kontrolny przeznacza do wie-
lu réznych apikacji. Wyjsciowy przekaznik jest w normalnych warunkach wytaczony.
Przy przekroczeniu nastawionego poziomu pradu przekaznik wiaczy sie p nastawio-
nym przedtuzeniu (0.5 - 10's). Przy powrocie z btednej pozycji do normalnej zastosuje
sie histereza (5 %). Zaleta tego przekaznika jest uniwersalne zasilanie. Jest mozliwos¢
monitorowania obciazenia, ktdre nie ma jednakowego zasilania jak przekaznik nad-
zorczy PRI-51. Zakres PRI-51 jest mozliwos¢ powiekszy¢ za pomocg zewngtzmego
transformatora pradowego.

PRI-51/1: ACO.T-TA(AC50Hz) /4A
PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz) /8 A
PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50Hz) /17 A (zalecany dia podtaczenia przektadnika pradowego)
PRI-51/8: AC0.8-8A(AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1-10A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16: AC1.6-16 A (AC50Hz) /17 A

IV. Obciazalnos¢ stykow
Ostrzezenie

Urzadzenie jest przeznaczone dla podtaczen z sieciami 1-fazowymi i musi byc zainstalowane
zgodnie z normami obowiazujacymi w danym kraju. Instalacja, podtaczenie, ustawienia i
erwi ie powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego elektryka, ktdry zna
funkcjonowanie i parametry techniczne tego urzadzenia.

Szczegdtowe informacje znajduja sie na naszych stronach internetowych.

@ Aramfigyelé relé

I. Az eszkoz részei

5. Késleltetés bedllitasa (0.5-10s)
- abedllitott érték meghaladdsat
kdvetden ennyiidovel kapcsol a
kimenet

6. Kimeneti csatlakozo

1. Tapesatlakozok

2. Mérobemenet (csak AC)

3. Jelzések

4. Aramhatar bedllitasa - Az érték
tullépését arelé kapcsoldsa és a
piros LED didda jelzi

I1. Bekotés

Bekdtés PRI-51 dramvéltdval, a mérési hatar kiterjesztéséhez

111. Funkcié

APRI-51-es dramfigyeld relék egyfazisi AC halézatok dramfigyelésére hasznalhatok.
A kapcsoldsi dramhatdr folytonos bedllithatésdga sokféle alkalmazésban teszi
haszndlhatévd. A kimeneti relé alaphelyzetben nyitva van. Ha az dramérték tallépi
abeallitott szintet, és ez a bedllitott késleltetsés utan is fennall (0.5 - 10 mp), akkor a
kimeneti relé zar. A hibds értékrdl anormal értékre torténd visszatérés hiszterézissel
(5 %) torténik. A relé széles tapfesziiltség tartoményban mékadik. A tépfesziiltség
galvanikusan levdlasztott, igy a figyelt haldzat fesziiltsége kiilonbozhet a
tapfesziiltségtdl. A figyelni kivant dram tartomanya dramvaltéval novelhetd.

PRI-51/1: ACO.T-TA(AC50Hz) /4 A
PRI-51/2: AC0.2-2A(AC50Hz) /8 A
PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50 Hz) /17 A (dramvaltéval is haszndlhatd)
PRI-51/8: AC0.8-8A(AC50Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: ACO.1- T0 A (AC50 Hz) / 10 A
PRI-51/16: AC1.6-16A(AC50Hz) /17 A

IV. Erintkezok terhelhetdsége

Figyelem

Az eszkoz 1-fazisti AC 24 - 240 V vagy DC 24 V tapfesziiltséget biztositd hélézathoz torténd
csatlakoztatdsra és 1-fazisi AC dramok méréséhez késziilt, melyet az adott orszdghan
érvényes eldirdsoknak és szabvanyoknak felelden kell felszerelni. A szerelést, a
csatlakoztatast, a bedllitast és a beii |ést csak megfeleloen képzett végezheti,
aki dttanulmanyozta az itmutatot és tisztdban van a késziilék miikodésével.

Tovabbi részletesebb informacidkat taldl a honlapon.

@ Releu de monitorizare a intensitati

I. Descriere
1. Terminalele pentru alimentare
2. Mésurarea terminale (numai AC)
3. Indicare releu iesire activ
4. Setarea nivelului curentului -
depdsirea acestuia este indicata
prin cuplarea releului si lumina
1. Conexiune

rosie a LED-ului
5. Programarea temporizarii (0.5-
105)- reactia intrziata a iesirilor la
depdsirea valorii curentului setat
6. Contacte de iesire

Exemplu de conectare PRI-51 cu transformator de curent pentru cresterea domeniului
de curent

IIl. Functionare

Releul de monitorizare PRI-51 pentru monitorizarea nivelului intensitatii in circu-
itele monofazice. Reglare gradulaa ti actuare a intensitatii curentului monitorizat,
ce permite o multitudine de aplicatii diferite. Releul de iesire este deschis in starea
normald. Dupa ce s-a atins nivelului intensitatii reglate, releul decupleazé dupa
d antérziere de (0.5 - 10 s). La intoarcerea de la starea de avarie la cea normala,
histresis-ul este aplicabil (5 %). Un avantaj al acestui releu este i alimentarea
multivoltaj. Este posibild monitorizarea sarcinilor ce nu au aceeasi alimentare ca si
PRI-51. Domeniul de monitorizare al PRI-51 poate fi marit printr-un transformator
extern.

PRI-51/1A: ACO.1- 1A (AC50-60 Hz) / 4 A

PRI-51/2A: AC0.2- 2 A (AC50-60 Hz) / 8 A

PRI-51/5A: AC0.5 - 5 A (AC50-60 Hz) / 17 A (aplicabil si pentru transformatoare)
PRI-51/8A: AC0.8 - 8 A (AC50-60 Hz) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- 10 A (AC50-60 Hz) / 10 A

PRI-51/16A: AC1.6- 16 A (AC50-60 Hz) /17 A

IV. Sarcinile contactate

Avertizare

Dispozitivul este constituit pentru racordare la retea de tensiune monofazata AC/DC 12 - 240V si tre-
buie instalat conform instructiunilor si a normelor valabile in tara respectiva. Instalarea, racordarea,
exploatarea o poate face doar persoana cu calificare electrotehnica, care a luat la cunostinta modul
de utilizare §i cunoaste functiile dispozitivului.

Pentru mai multe informatii, vizitati pagina de internet.

@ Pene KOHTpONA CUNbl TOKA
1. Onucanme ycrpoiicrta

1. Knemmbl nutaHua

2.Knemmbl KoHTpona (Tonbko AC)

3. Mupukauma BbiBoaa

4. Hactpoiika ypoBHA cunbl ToKa - npe-
BbiLLIEHIE 3TOr0 NOKa3aTend oTMe-
YaeTCA MHANKaLKeil cBeTALLeroca

Kkpactoro LED

5. Hactpoitka Bpemetn 3aaepxkiu (0.5
-10s) - 3anepxKa cpabatbiBaHuA
BbIXOAHOTO KOHTAKT NP NpeBbl-
LUEHVY KOHTPOAMPYEMOTO ToKa

6. Knemmbl BbIBOAA

Il. Mopkniouenne

Mpumep noakntoyenms PRI-51 ¢ TokoBbIM Npeobp. TpaHchopmaTopom Ans
yBeNMyeHuA TOKOBOr0 AvianasoHa

1ll. Onucanune pyHkuun

KoHTponbHoe pene PRI-51 npeaHasHaueHo ANA KOHTPONA YPOBHA Toka B 0AHOGA-
30BbIx AC Lenax. [naBHaA HacTpoiika cubl Toka NO3BONAET UCMONb30BATh pene B
amblX PasHbIX LienAx. BbIXoAHble pene B HOPManbHOM COCTOAHMM Pa3OMKHYTbI.
Mpy NpeBbiLUEHNN YCTAHOBNIEHOTO YPOBHA TOKA penie, MO UCTeYeHMI0 HACTPOEHHOTO
BpemeHu 3agepxkm (0.5 - 10 ¢), 3amMKHeTcA. Mocne BO3BPaLLEHHA U3 OLWMBOYHOTO K
HOPManbHOMY COCTOAHMIO NPOABNAETCA rucTepe3nc (5 %). BbirogHoCTb pene 3akio-
YaeTcA B ero YHUBEPCanbHOM NOAKIIoueHM. Bo3MOXHO MOHUTOPUPOBAT Harpy3Ky,
KOTOPaA He MMEeT TOro XXenoAKMYEeHA UTo U KOHTponbHoe pene PRI-51. lnanason
PRI-51 BO3MOXHO paciumpuTh C MOMOLLbI0 BHELLIHEr0 TOKOBOTO TpaHchopmatopa.

PRI-51/1: AC0.1- 1A (AC50Tu) /4 A

PRI-51/2:AC0.2- 2 A (AC50Tu) /8 A

PRI-51/5: AC0.5-5A (AC50 Tu) /17 A (NoAX0AuT 1 ANA TOKOBbIX TPaHCHOPMaTopoB)
PRI-51/8:AC0.8-8 A (AC50Tw) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- 10 A (AC50Tw) /10 A

PRI-51/16:AC1.6- 16 A (AC50Tuy) /17 A

IV. Harpyxxaemoctb nsgenuin

I13penvte npoussezeHo ANA NOAKNIOYEHNA K 1-a3HOil Lienu nepemeHHOro HanpaxeHua. MonTax
U3ienna omxeH 6bITb npou3gejeH ¢ yuetom MH(prKLlMVI W HOpMaTHBOB [aHHOI CTpaHbl. Mok-
Tax, NoAKNKYeHue, HachoﬁKy n Oﬁtﬂy)KVIBaHVIE MOXeT NpoBOANTL CNEeUnanucT ¢ CO0TBETCTBY-
foLLeit 3neKTp Koil il, KoTopblit U3y4un 3Ty UHCTPYKLMIO
NPUMEHEHNA 1 GYHKLIMM U3AENUA.

Moapo6Hyto MHGOPMaLIMI0 HalifieTe Ha HallkX Be6-CTpaHNUKaX.

@ Pene KOHTPOJIO CTPYMY
1. Onuc npucrpoio

1. Knemu XuBneHHsa

2. Knemu BumiptoBatHa (Tinbku AC)

3. Iupukavia craHy Buxoay

4. HanawyBaHHs piBHa cTpymy B % Bif
In - nepeBuLLEHHS OO MOKa3HUKa
CYNPOBOAXKYETHCA CBITIHHAM

yepBoHoro LED-iHaukaTopa.

5. HanawutyBaHHs 3aTpumKm yacy —
3aTPUMKa NIepeMiKaHHA BUXIZHOTO
KOHTAKTY Npit NiepeBuLLeHHi
KOHTPONbOBAHOIO CTPYMY

6. BuxigHi knemu

Il. MigknioueHHAa

Mpuknap nigknioyenHa PRI-51 i3 30BHiLuHiM TpaHcdopmaTopom CTpymy ana
36i HA [ i

111. @yHKuyii

Pene PRI-51 npusHaueHe AnA KOHTPOMIO CMOXMBAHOrO CTPYMY B OAHO(GA3HMX
konax AC. MnaBHe HanawWwTyBaHHA PiBHA CTPyMy [03BONAE BUKOPUCTOBYBATU
pene B pi3Hux LinAX. BUXiaHi KOHTaKTI pene y HOPMaNbHOMY CTaHi PO3IMKHEH.
Mpu nepeBuLLEeHHi BCTAHOBNEHOrO PiBHA CTPYMY pene Ta MicnA 3aKiHueHHs
BiANIKY HanawwToBaHoro Yacy 3aTpumkit (0.5-10¢) BUXiAHI KOHTAKTV 3aMKHY TbCA.
[pu noBepHeHHi 3 aBapiliHoro 10 HOPMANbHOTO CTaHy BPaXOBYETbCA ricTepe3suc
(5%). Mepearolo JaHoro pene € yHiBepcanbHe AXepeno XuBMeHHA. €
MOXAVMBICTb KOHTPONIOBATU HaBaHTAXeEHHA, AKe He MA€E TOT0 X MiAKNIOYEHHS,
wo it came pene PRI-51. Jlianason PRI-51 moxHa po3wuputit 3a Jonomorok
30BHILUHLOrO TPaHChOpMaTOpa CTpyMmy.

PRI-51/1: AC0.1- 1A (AC50Tu) /4 A

PRI-51/2:AC0.2-2A (AC50Tu) /8 A

PRI-51/5: AC0.5- 5 A (AC50 T) / 17 A (Moxawsicts niaknioueHs yepes TpaHcopmarop CTpyMy)
PRI-51/8: AC0.8-8 A (AC50Tw) /17 A

PRI-51/0.1-10A: AC0.1- 10 A (AC50Tw) /10 A

PRI-51/16:AC1.6- 16 A (AC50Tuy) /17 A

IV. KomyTyioua noTyxHicTb

VBara

MpucTpiit npu3Hauenmit Ana nigknioueHHa o 1-GasHoi Mepexi 3MiHHOTO CTpymy Ta Mae 6yt
BCTaHOBEHMiA BIANOBIAHO A0 HOPM, WO AiloTb Y Kpaiki, Ae BiH GyAe BUKOPUCTOBYBATUCA.
MigKnioyeHHA NOBUHHO 3pilicHIOBATUCA BIANOBIAHO A0 iHdOpMALii B Wil iHCTPyKLi. BcTaHoB-
NeHH, NIAKNIOYEHHs, HANAlUTYBaHHA Ta 0GCYTOBYBAHHA MPUCTPOK MOXE BUKOHYBATM Nlle
daxiseup i3 BiANOBI) enexTp i idiKaLlieto, AKWit yBaXKHO BUBYMB IHCTPYKLl0 Ta
YHKLT Liboro mpucTpoto.

[InA oTpUMaHHA JoaaTKoBoi iHdopmaLii BiaBipaiiTe Be6-caiiT.
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